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) Empianger/Cansignée/Destinalane

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
1-70026 Modugno

2} Empiangs- und Bearbeitungsvermerke/
Remarks/Observalions

Lieferschein

180222212
Seof4 4GP

{3) Nr.

Date de livraison

00106733

{4) Versanddatum/Dale of delivery/

14.03.2019

finova Feinschneidtechnik GmbH

B} Lieterant/vendorjFournisseur &) Fracht () Anlieterung (Ist) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 e | |unfrai | Woggon | [Spediteur
EUR Fractigut

|fremd.Fahrzetx
GonFanrzeog |

ETgar | s
Am Weidenbroich 24 Frrrass Léz L{ 0
42897 Remscheid Fost
re Zeichen] || 11) Bestellung NrJyour order] (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Ableilungiour refd | (13) Hausrut | (14] Unsera Aufiragsnr.jour No.Jnotrs No.
our ref/volre ref,  |voire ordre nolre réf,
413 550003794701 J. Eymann 02181/  (AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) VersandaﬂjShlpmenUExpédiﬁcnﬁre] (20} unfreilm) Verpackungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewlcht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bt 636,00 519,64 Nefto
Schweitzer
25) Versandanschrift/Shipping adcress/Destinataire Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 | - 70026 Modugno |100 14248
TTF (28] Sachnummer jorawing Nod | (29) Bezelchnung oer LieferungiLelstung/Descnplion  [(30) Mengel 31} J(40) Emplingervermerke
Pos.) [Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Finheit Menge (Ist) - Varmerke
-|0558726300 Kupplungskérper: === —51608tk—|- —~ —— |- 5
(2174)
40 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCl-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fr KLT 4317
KUEHNE+MAGEL sl
ALCETTAZIOME MERCE
Quantita dichiarata: S {lbAg
Quantita effettiva:
Tipa Imbaltaggio:
Quantita Imballi:
Contormith alle schede dimbatic: (58-I
Data controllo: Q%?O?Iwe
Firma ﬁ
142} Eingangsvermerke (43) Mengenpruiung (44} Guleprufung/Pralbench {d5) Emptanger 46} Rechnungsprarang |
Datum
Name/
Nr




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002927 vom 19.03.2019

pedition

T

4 Absender / Expedrteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

Selte 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Befordarung unterfieg! trofz einer ge- Ce transport est soumis, nenchstant toule
gantelligan Abmechung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au
Uberainkemmens (bar den Beftrderungsverirag contrat  de franspert  international  des
im interm. StraRengiterverkebr CMR),  * marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfirer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BROB-019-3:0198
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsert des Gutes ! Kieu prévu pour la livraisen da la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [{alien Zeit/ Temps
Datum/Date  22,03.2019

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gan.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ukemahme / Lisu et date da la prise en charge da la marchandise

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Dale  19,03,2019

Zeit { Temps

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transportsurs

5 Beigeilgte Dokumenta I Documents annexes

9Paes. 10 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numares Nombre des colis Modes demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 106732-735 8 COLLI Getriebeteile 2.527
Summe:
oy 8,00 COLLI 2.527,00
1 g Anwelsungen des Absanders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GranzUbergéngan
Vol bls km

4 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Bascpdera Vareinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

19, ARG Szl Nulstint | olistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenztibergang EZ g;ﬂ;ﬁ?gg;ﬂﬁ%ﬁ%ﬁ%&a {‘}D@r&ngemul
™ i R bt = .._u'u...m..(.';&)_._.
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi GRS A, FAQ26 NOTugTTO (ers
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUG

Unterschrift und Stempel das Frachtithrers
Signature et imbye du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK \
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF6B04



